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1 O dokumentaciji

1.1 O tem dokumentu

A OPOZORILO

Prepri¢ajte se, da namestitev, servisiranje, vzdrzevanje,
popravilo in uporabljeni materiali upostevajo navodila iz
Daikin (vkljuéno z vsemi dokumenti, navedenimi v razdelku
"Dokumentacija"), pa tudi, da so v skladu z veljavno
zakonodajo in jih izvajajo samo usposobljene osebe. V
Evropi in na obmocjih, kjer so v uporabi standardi IEC, je
ustrezen standard EN/IEC 60335-2-40.

INFORMACIJA

Prepri¢ajte se, da ima uporabnik natisnjeno dokumentacijo
in ga prosite, naj jo shrani.

Ciljno ob¢instvo

Pooblas&eni monterji

INFORMACIJA

Uporaba naprave je predvidena za strokovnjake oziroma
usposobljene uporabnike v delavnicah, v manj zahtevnem
industrijskem okolju ter na kmetijah oziroma za
nestrokovnjake v poslovnem okolju in gospodinjstvih.

Dokumentacija
Ta dokument je del kompleta dokumentacije. V kompletu so:
= Splosni varnostni ukrepi:
= Varnostna navodila, ki jih morate prebrati pred montazo
= Format: Papirni izvod (v Skatli notranje enote)
= Priroénik za montazo notranje enote:
= Navodila za montazo
= Format: Papirni izvod (v Skatli notranje enote)
* Vodnik za monterja:
= Priprava za montazo, dobre prakse, referenéni podatki ...

= Format: Digitalne datoteke so na voljo na naslovu https://
www.daikin.eu. S funkgcijo iskanja Q poigite svoj model.

Zadnji popravki prilozene dokumentacije so morda na voljo na
regionalni spletni strani Daikin ali pri vasem lokalnem prodajalcu.

Poskenirajte spodnjo QR-kodo, da boste dostopali do celotnega
nabora dokumentacije in ve¢ informacij o svojem izdelku na spletni
strani Daikin.

FTXQ-A

.Eﬁ

ATXQ-A

e

Originalna dokumentacija je napisana v anglesc¢ini. V vse druge
jezike je le prevedena.

Tehni€éno-inzenirski podatki
= Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal
(zahtevana avtentikacija).

2 Specifiéna varnostna navodila
za monterja

Vedno upostevajte naslednje varnostne ukrepe in predpise.

Namescanje enote (glejte "5 Namescanje enote” [ 6])

A OPOZORILO

MontaZzo mora izvesti monter, izbira materialov in montaza
pa morata ustrezati veljavni zakonodaji. Zadevni standard
za Evropo je EN378.

A OPOZORILO

Naprava mora biti skladiSéena tako, da se prepreci
mehanske poskodbe, in v dobro prezraCenem prostoru,
kjer ni neprestano prisotnih virov vziga (npr.: odprtega
plamena, delujoe naprave na plin ali delujocega
elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti prostor v
izmeri, navedeni v Splosnih varnostnih ukrepih.

Priro€nik za montazo

4

DAIKIN

FTXQ25+35AMV1B_ATXQ25+35AMV 1B
Sobna klimatska naprava Daikin
3P664524-1F — 2022.09


https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu

3 O sSkatli

A OPOMIN

Pri stenah s kovinskimi okvirji ali plo§¢ami uporabite v
steno vdelano cev in pokrov za luknjo v steni, da preprecite
morebitno segrevanje, elektriéni ok ali pozar.

A OPOZORILO

Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO
proizvajalec, serviser ali podobno usposobliena oseba
zamenijati, da ne bi pri$lo do nevarne situacije.

Namescanje cevi (glejte "6 Namescanje cevi” > 8])

A OPOMIN

Cevi in spoji sistema split morajo biti narejeni s stalnimi
spoji, ko so v zasedenem prostoru, razen ¢e so to spoji, ki
povezujejo neposredno cevi z notranjimi enotami.

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

OPOMIN

= Nepopolna razsiritev lahko povzrodi iztekanje hladiva.

> B

= Priviha NE smete ponovno uporabiti. Uporabite nove
razsiritve, da preprecite uhajanje plinastega hladiva.

= Uporabite holandske matice, ki so prilozene enoti.
Uporaba drugaénih holandskih matic lahko povzrogi
pusc€anje plinastega hladiva.

Names¢anje elektricnih sestavnih delov (glejte "7 Elektricna
napeljava" [» 9])

NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

A OPOZORILO

VEDNO uporabite vecZilni kabel za napajanje.

A OPOZORILO

= Ozicenje MORA v celoti opraviti pooblasc¢en elektricar,
izvedba pa MORA ustrezati veljavni zakonodaji.

= |zdelajte elektricne prikljucke na fiksno ozicenje.

= Vsi sestavni deli, pridobljeni lokalno, in vse elektricne
povezave MORAJO biti skladni z veljavno zakonodajo.

A OPOZORILO

= Ce ima napajalni kabel napa&no N-fazo ali te ni, se bo
naprava lahko pokvarila.

= Vzpostavite pravilno ozemljitev. Ne ozemljujte naprave
s pomocjo komunalne cevi, prenapetostnega
odvodnika ali ozemljitve telefona. Nepopolna ozemljitev
lahko povzroci elektriéni udar.

= Namestite zahtevane varovalke ali prekinjala tokovnih
krogov.

= |zberite elektricno ozienje s kabelskimi vezicami, tako
da kabli NE bodo prisli v stik z ostrimi robovi ali cevmi,
Se posebej na visokotlacni strani.

= NE uporabljajte oblepljenih Zzic, veczilnih vodnikov,
podaljSkov ali povezav iz zvezdastega sistema.
Povzrocijo lahko pregrevanje, elektri¢ni udar ali pozar.

= NE namescajte kondenzatorja za fazni premik, saj je ta
enota opremljena z inverterjem. Kondenzator za fazni
premik bo zmanjSal zmogljivost in lahko povzrodi
nesrece.

A OPOZORILO

Uporabite prekinjalo za odklop vseh polov z vsaj 3 mm
med kontaktnimi to€kovnimi rezami, ki omogoc¢ajo popolni
odklop v lll. kategoriji previsoke napetosti.

A OPOZORILO

NE povezujte napajalnega kabla na notranjo enoto. To
lahko povzroci elektri¢ni udar ali pozar.

A OPOZORILO

= V enoto ne namescajte elektricnih delov, kupljenih v
lokalni trgovini.

= NE razpeljujte napajanja za odvodno crpalko itd. s
prikljuénega bloka. To lahko povzroéi elektricni udar ali
pozar.

A OPOZORILO

Pazite, da bodo kabli za medsebojne povezave stran od
bakrenih cevi brez termoizolacije, saj se te cevi zelo
segrejejo.

3 O Skatli

Upostevajte naslednje:

= Ob dobavi je treba enoto NUJNO pregledati glede poskodb in
celovitosti. O vsaki poSkodbi ali manjkajocih delih JE TREBA takoj
porocati prevoznikovemu agentu za zahtevke.

= Enoto postavite Se zapakirano ¢im bliZzje mestu montaze, da bi
preprecili morebitne poSkodbe med premikanjem.

= Vnaprej pripravite pot, po kateri boste prinesli enoto na kon¢no
mesto namestitve.

3.1 Notranja enota

311 Odstranjevanje opreme iz notranje enote
1 Odstranite:

= vrecko z dodatki na dnu embalaze,
= pritrdilno ploSco, pripeto na zadnjo steno notranje enote.
a b c d e f

1% 1% 2% 1%
f%‘

9

1x 2x
A=
| @
7
Priro¢nik za montazo
Priro¢nik za uporabo
Splo$ni varnostni ukrepi
Pritrditveni vijak notranje enote (M4x12L). Glejte "8.3 Da
bi pritrdili enoto na pritrdilno plos€o" P 10].
e Suha baterija AAA.LRO3 (alkalna) za uporabniski
vmesnik
f Drzalo uporabniskega vmesnika
g Uporabniski vmesnik
h  Pritrdilna plos¢a

0T

4 O enoti

OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL

Hladivo v enoti je blago vnetljivo.
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5 Namescanje enote

5 Names¢anje enote

INFORMACIJA

Ce niste prepri¢ani, kako odpreti ali zapreti dele enote
(Celno plos€o, omarico za elektricno ozi€enje, celno
reSetko ...) glejte referen€ni priroénik za monterja, v
katerem so postopki odpiranja in zapiranja. Za mesto
referenénega priro€nika za monterja glejte "1.1 O tem
dokumentu" [» 4].

= Trdnost stene. Preverite, ali sta stena ali strop dovolj mo¢na, da
bosta prenesla maso notranje enote. Ce obstaja tveganje, ju
utrdite, preden namestite enoto.

» Razmiki. Namestite enoto vsaj 1,8 m od tal in upoStevajte
naslednje razdalje od sten in stropa:

2100

A OPOZORILO

Montazo mora izvesti monter, izbira materialov in montaza
pa morata ustrezati veljavni zakonodaji. Zadevni standard
za Evropo je EN378.

5.1 Priprava mesta namestitve

A OPOZORILO

Naprava mora biti skladiS¢ena tako, da se prepreci
mehanske poskodbe, in v dobro prezracenem prostoru,
kjer ni neprestano prisotnih virov vziga (npr.: odprtega
plamena, delujoe naprave na plin ali delujocega
elektricnega grelnika). Poleg tega mora biti prostor v
izmeri, navedeni v Splo$nih varnostnih ukrepih.

511 Zahteve za namestitveno mesto za

notranjo enoto

INFORMACIJA

Zvocni tlak je nizji od 70 dBA.

= Zracni pretok. PrepriCajte se, da ne bo ni¢ preprecevalo
zratnega pretoka.

= Kondenzat. Poskrbite za pravilno odvajanje kondenzata.

= lzolacija stene. Ko razmere v stenah presezejo 30°C in relativno
vlaznost 80%, ali ko je v steno dovajan svez zrak, je potrebna
dodatna izolacija (najmanj 10 mm debeline, polietilenska pena).

[V
o
(7]
[V
(1]

117 211

(mm)

5.2 Namesc¢anje notranje enote

5.21

1 Zacasno pritrdite pritrdilno ploS¢o.

Da bi namestili pritrdilno plo$c¢o

2 Pritrdilno plos¢o poravnajte.

3 Z metrom dolocCite in oznadite mesta vrtanja v steno. Konec
metra postavite na oznako ">".

4 KoncCajte namestitev, tako da pritrdilno plos¢o v steno privijete z
vijaki M4x25L (iz lokalne dobave).

INFORMACIJA

Odstranjeni ¢ep priklju¢ka cevi lahko namestite v Zep na
pritrdilni plosci.

237 116

291

45

45

a 770

a (mm)

Priporo¢ena mesta za pritrditev pritrdilne plosce
Zepek za pokrov vratc za cev

Jezicki za postavljanje vodne tehtnice

Luknja skozi zid @65 mm

Polozaj cevi za odvod kondenzata

®OQo0T O

f1  Izmerite tocko za sredi$ce luknje cevi ™" (na levo)
f2  Izmerite tocko za sredisc¢e luknje cevi ">" (na desno)
g Konec cevi za plin

h  Konec cevi za tekoc¢ino

i SrediS¢e enote

Priro€nik za montazo
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5 Namescanje enote

5.2.2 Da bi izvrtali luknjo v steno

A OPOMIN

Pri stenah s kovinskimi okvirji ali plo§¢ami uporabite v
steno vdelano cev in pokrov za luknjo v steni, da preprecite
morebitno segrevanje, elektri¢ni Sok ali pozar.

OPOMBA

Pazite, da boste zatesnili reze okoli cevi z zatesnitvenim
materialom (iz lokalne dobave), da ne bi priSlo do pus€anja
vode.

1 V steno izvrtajte luknjo s premerom 65 mm in naklonom navzdol
proti ven.

2V luknjo v steni vstavite cev.

3 Na cev v steni namestite pokrov.
ab

8 S

b a (mm)
a V steno vdelana cev
b Kit
¢ Pokrov luknje v steni

4 Ko koncate ozi€enje, cevi za hladilno sredstvo in odto¢ne cevi
NE pozabite zatesniti reze s kitom.

5.2.3 Da bi odstranili pokrov priklju¢ka cevi

INFORMACIJA

Da bi povezali cevi na desni, desno spodaj, levi, ali levo
spodaj, MORATE odstraniti pokrov priklju¢ka.

1 Odrezite pokrov priklju€ka cevi v notranjosti elne vetrne zascite
z lo€éno zagico.

5.3 Povezovanje cevi za odtok

5.3.1 Da bi povezali cevi na desni strani, desno
zadaj ali desno spodaj

INFORMACIJA

Tovarnigko privzeto so cevi na desni strani. Ce Zelite cevi
na levi strani, jih odstranite z desne in namestite na levo.

OPOMBA

NE uporabljajte kleS¢ Cipalk za odstranjevanje pokrova
odprtine za cev, saj bi to poSkodovalo ¢elno vetrno zascito.

1 Gibljivo odto¢no cev pritrdite s samolepilnim vinilnim trakom pod
cevi za hladivo.

2 Gibljivo odto€no cev in cevi za hladivo skupaj ovite z
izolacijskim trakom.

B
A Cevdesno

B Cev desno spodaj

C Cevdesno zadaj

a Odstranite ¢ep prikljucka cevi za cev na desni

b Odstranite éep prikljucka cevi za cev desno spodaj

5.3.2 Da bi prikljucili cevi na levi strani, levo
zadaj, levo spodaj

INFORMACIJA

Tovarnigko privzeto so cevi na desni strani. Ce Zelite cevi
na levi strani, jih odstranite z desne in namestite na levo.

1 Odstranite vijak na desni, s katerim je pritrjena izolacija, in
odstranite gibljivo odto¢no cev.

2 Odstranite odto¢ni €ep na levi strani in ga prestavite na desno.

OPOMBA

Olja za mazanje (hladilnega olja) ne nanaSajte na Cep za
odvod kondenzata, ko ga vstavijate. Cep za odvod
kondenzata lahko razpade in povzro¢i puscanje odtocne
tekoc€ine skozi Cep.

3 Vstavite gibljivo odto€no cev na levi strani in je ne pozabite
zategniti s pritrditvenim vijakom; sicer lahko pride do puscanja
vode.

a Pritrditveni vijak za izolacijo
b Gibka odvodna cev

4 Pritrdite gibljivo odto¢no cev na spodnjo stran cevi za hladivo s
samolepilnim vinilnim trakom.

FTXQ25+35AMV1B_ATXQ25+35AMV 1B
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6 Namescanje cevi

Cev levo

Cev levo zadaj

Cev levo spodaj

Odstranite ¢ep prikljucka cevi za cev na levi
Odstranite ¢ep prikljuka cevi za cev levo spodaj

oo OD>

5.3.3 Preverjanje, da nikjer ne pus¢a voda

1 Odstranite zracne filtre.

2 Pocasi vlijte v zbirno posodo za kondenzat priblizno 1 liter vode
in preverite, ali kje pusca.

6 Names¢€anje cevi

6.1 Priprava cevi za hladivo

6.1.1 Zahteve za cevi za hladivo

Zunanji premer | Stopnja trdote | Debelina (t)®
()]
6,4 mm (1/4") Kaljeno (O) 20,8 mm 2
9,5mm (3/8")  |Kalieno (O) @i
L

@ Qdvisno od veljavne zakonodaje in maksimalnega delovnega
tlaka enote (glejte "PS High" na identifikacijski ploS¢ici enote)
bodo morda potrebne SirSe cevi.

6.1.2 Izolacija cevi za hladivo

= Za izolacijski material uporabite polietilensko peno:

= s toplotno prevodnostjo od 0,041 do 0,052 W/mK (od 0,035 do
0,045 kcal/mh°C),

= s toplotno obstojnostjo najmanj 120°C.

= Debelina izolacije

Zunanji premer cevi| Notranji premer |Debelina izolacije (t)
(9,) izolacije (9))
6,4 mm 8~10 mm 210 mm
9,5 mm 10~14 mm 213 mm
i,
o on
<,

Ce je temperatura vigja od 30°C in je vlaznost vi§ja od RH 80%,
mora biti zatesnitvenega materiala vsaj 20 mm, da bi prepredili
nastanek kondenzata na povrsju zatesnitvenega materiala.

6.2 Povezovanje cevi za hladivo

NEVARNOST: TVEGANJE ZA OZGANINE/OPEKLINE

A OPOMIN

Cevi in spoji sistema split morajo biti narejeni s stalnimi
spoji, ko so v zasedenem prostoru, razen ¢e so to spoji, ki
povezujejo neposredno cevi z notranjimi enotami.

OPOMBA

Cevi in deli pod tlakom morajo ustrezati delovanju s
hladivom. Uporaba fosforne kisline deoksidira brezSivni
baker cevi za hladivo.

= Tujki v ceveh (vkljuéno z olji za izdelovanje) smejo dosegati
najve¢ <30 mg/10 m.

Premer cevi za hladivo

Uporabite cevi z enakim premerom, kot so prikljucki na zunanjih
enotah:

Zunanji premer cevi (mm)

Cevi za tekoéine Cevi za plin

26,4 29,5

Material cevi za hladivo
= Material za cevi: fosforna kislina deoksidira brezsivni baker
= Prirobnicni spoji: Uporabljajte le kaljen material.

= Stopnja trdote materiala za cevi in debelina sten:

6.2.1 Da bi prikljucili cevi za hladivo na notranjo
enoto

A OPOZORILO: BLAGO VNETLJIV MATERIAL

Hladivo v enoti je blago vnetljivo.

= Dolzina cevi. Cev za odvod kondenzata naj bo karseda kratka.
1 PrikljuCite cevi za hladivo na enoto s prirobniénimi spoji.

2 lzolirajte cevi za hladivo, kabel za medsebojno povezavo in
gibljivo odto¢no cev na notranji enoti, kot sledi:

Cev za hladivo v plinastem stanju
Izolacija cevi za hladivo v plinastem stanju
Kabel za medsebojno povezavo

Cev za hladivo v teko¢em stanju

Izolacija cevi za hladivo v teko¢em stanju
Ovojni trak

Gibka odvodna cev

[¢]
OPOMBA

Zagotovo izolirajte vse cevi za hladivo. Neizolirane cevi
lahko povzrocijo tvorjenje kondenzata.

a
b
c
d
e

f
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7 Elektricna napeljava

7 Elektricna napeljava
A NEVARNOST: TVEGANJE SMRTI ZARADI
ELEKTRICNEGA UDARA

A OPOZORILO

VEDNO uporabite veczilni kabel za napajanje.

A OPOZORILO

Uporabite prekinjalo za odklop vseh polov z vsaj 3 mm
med kontaktnimi to€kovnimi rezami, ki omogoc¢ajo popolni
odklop v lll. kategoriji previsoke napetosti.

OPOZORILO
Ce je napajalni kabel poskodovan, ga MORAJO
proizvajalec, serviser ali podobno usposobljena oseba

zamenjati, da ne bi priSlo do nevarne situacije.

NE povezujte napajalnega kabla na notranjo enoto. To
lahko povzrodi elektri¢ni udar ali pozar.

OPOZORILO

= V enoto ne namescajte elektricnih delov, kupljenih v
lokalni trgovini.

A
A OPOZORILO
A\

= NE razpeljujte napajanja za odvodno crpalko itd. s
priklju¢nega bloka. To lahko povzroc€i elektricni udar ali
pozar.

A OPOZORILO

Pazite, da bodo kabli za medsebojne povezave stran od
bakrenih cevi brez termoizolacije, saj se te cevi zelo
segrejejo.

71 Specifikacije za standardne
komponente ozi¢enja

Komponenta
Kabel za medsebojno povezavo 4-Zilni kabel 21,5
(notranja<>zunanja) mm?3~2.5 mm?, uporaben
za 220~240 V
HO5RN-F (60245 IEC 57)
7.2 Da bi povezali elektricno ozi¢enje

na notranjo enoto

A OPOZORILO

Z zagotavljanjem primernih ukrepov preprecite, da bi enota
postala zavetiS¢e za majhne Zivali. Majhne zivali, ki se
dotaknejo elektri¢nih delov, lahko povzrocijo okvare, dim
ali pozar.

@ OPOMBA

= Poskrbite za to, da bosta vodnika za napajanje in
prenos podatkov lo€ena. OziCenje prenosa in
napajanje se lahko krizata, vendar ne smeta potekati
vzporedno.

= Da bi preprecili morebitne elektri¢ne interference, mora
biti razdalja med obema vrstama vodnikov VEDNO
najmanj 50 mm.

Elektricna dela naj se izvajajo v skladu s priro¢nikom za montazo in

nacionalnimi predpisi ali pravili prakse.

1
oznake "A" kot vodilo.

Obesite notranjo enoto na kljuke pritrdilne ploS€e. Uporabite

Pritrdilna plos¢a (pripomocek)

Kos embalirnega materiala za podporo
Kabel za medsebojno povezavo
Vodilo za kabel

Q0T

Odprite ¢elno ploS€o in nato servisni pokrov. Glejte Vodnik za
monterja za postopek odpiranja. Za mesto referenénega
priro€nika za monterja se obrnite na "1 O dokumentaciji" [» 4].

Povlecite kabel za medsebojno povezavo od zunanje enote
skozi odprtino v steni, nato skozi zadnjo stran notranje enote in
skozi ¢elno stran.

Opomba: Ce je bil kabel za medsebojno povezavo vnaprej ogoljen,
konce zavarujte z izolacijskim trakom.

4

10

Konec kabla zapognite navzgor.

a Prikljuéna sponka
b Blok z elektri¢énimi komponentami
c Kabelska sponka

Ogolite priblizno 15 mm konca kabla.

Uskladite barve kablov s Stevilkami priklju¢kov na prikljuénih
plos¢ah notranje enote in C&vrsto pritrdite vijake kablov na
ustrezne prikljucke.

Ozemljitveni vodnik prikljucite na ustrezno prikljuéno sponko.
Dobro pritrdite Zice z vijaki na prikljuckih.

Povlecite za Zice, da se prepriCate, ali so dobro pritriene, in jih
zavarujte z ustreznimi drzali.

Zice oblikujte, tako da se servisni pokrov dobro zapira, nato pa
ga zaprite.
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8 Zakljucevanje montaze notranje enote

8 Zakljuéevanje montaze
notranje enote

8.1 Da bi izolirali cev za odvod
kondenzata, cevi za hladivo in
kabel za medsebojno povezavo

1 To naredite, ko so cevi za odvod kondenzata, hladivo in
elektricno  oziCenje polozeni. Ovijte cevi za hladivo,
povezovalne kable in gibljivo odto¢no cev skupaj z izolacijskim
trakom. Ovijte, tako da je vsak naslednji ovoj traku vsaj na
polovici Sirine prejSnjega ovoja.

a b

%L/\
oL
<. EE

Gibka odvodna cev

Kabel za medsebojno povezavo

Pritrdilna plo$¢a (pripomocek)

Cevi za hladivo

Pritrditveni vijak notranje enote M4x12L (dodatek)
Spodniji okvir

-0 Q0T

8.2 Da bi potegnili cevi skozi odprtino
v steni

1 Oblikujte cevi za hladivo v skladu z oznakami poti na pritrdilni
plo&¢i.

Gibka odvodna cev

To luknjo zadelajte s kitom ali podobnim materialom
Samolepilni vinilni trak

Izolacijski trak

Pritrdilna plos¢a (pripomocek)

@ OPOMBA

= NE upogibajte cevi za hladivo.

®©Q0TO

= NE potiskajte cevi za hladivo v spodnji okvir Celne
vetrne zascite.

2 Povlecite gibko odvodno cev in cevi za hladivo skozi luknjo v
zidu in zatesnite rezo s kitom.

8.3 Da bi pritrdili enoto na pritrdilno
plos¢o
1 Obesite notranjo enoto na kljuke pritrdilne ploS¢e. Uporabite
oznake "A" kot vodilo.

2 Pritisnite spodnji okvir enote z obema rokama, nato ga obesite
na spodnje kavelj¢ke pritrdilne ploS¢e. Pazite, da NE boste
nikjer pretisnili kablov.

Opomba: Pazite, da se kabel za medsebojno povezavo NE bo ujel
v notranjo enoto.

3 Pritisnite spodnji rob notranje enote z obema rokama, tako da
se ujame na kaveljCke pritrdilne plosce.

4 Pritrdite notranjo enoto na pritrditveno plos¢o z 2 pritrditvenima
vijakoma za notranjo enoto M4x 12L (dodatek).

9 Zacetek uporabe

@ OPOMBA

Splosni kontrolni seznam za zagon. Poleg navodil za
zagon v tem poglavju je v spletiS¢u Daikin Business Portal
(potrebna je prijava) na voljo splo$ni kontrolni seznam za
zagon.

Splosni kontrolni seznam za zagon je dopolnilo navodilom
v tem poglavju in se lahko uporabi kot smernica ter
predloga za porocanje med zagonom in predajo
uporabniku.

@ OPOMBA

Enota mora VEDNO delovati s termistorji in/ali tlaénimi
tipali/stikali. Ce NI tako, lahko poslediéno kompresor
pregori.

9.1 Seznam preverjanj pred zacetkom
uporabe
1 Po namestitvi enote preverite elemente s seznama.

2 Zaprite enoto.

3 Vkljucite enoto.

Preberite celotna navodila za montazo, kot je opisano v
referenénem vodniku za monterja.

Notranje enote so pravilno namescene.

Zunanja enota je pravilno namescena.

Vstopnalizstopna zra¢na odprtina

HENEEREENN

Preverite, da vstopna in izstopna zra¢na odprtina enota
nista ovirani s papirjem, kartonom ali drugim materialom.

NI manjkajo¢€ih faz ali obrnjenih faz.

L]

Cevi za hladivo (plinasto in tekoce) so toplotno izolirane.

L]

Kondenzat

L]

Prepri€ajte se, da kondenzat nemoteno odteka.

Mozna posledica: Vodni kondenzat bi lahko kapljal.

] Sistem je pravilno ozemljen in ozemljitvene prikljucne
sponke so zatisnjene.

Priro€nik za montazo
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10 Odlaganje

Varovalke ali lokalno nameS€ene za$Citne naprave so
namescene v skladu s tem dokumentom in NISO
premoscene.

Napajalna napetost ustreza napetosti na identifikacijski
ploscici enote.

Za kabelske povezave med enotami so uporabljeni
predpisani kabli.

Notranja enota sprejema signale z uporabniSkega
vmesnika.

Spoji v stikalni omarici NISO zrahljani in elektri¢ni
sestavni deli NISO poskodovani.

Izolacijski upor kompresorja je OK.

Sestavni deli v notranji in zunanji enoti NISO
poskodovani in cevi NISO stisnjene.

Hladivo NE uhaja.

HEREEREEREEREENEA RS REE N

Montirane so cevi ustrezne velikosti, cevi so tudi primerno
izolirane.

Zaporna ventila na zunanji enoti (za plin in teko€ino) sta
popolnoma odprta.

[

9.2 Izvedite preizkus delovanja

Predpogoj: Napajanje MORA biti v navedenem obmogju.
Predpogoj: Preizkus delovanja je mogoce izvesti v nacinu hlajenja
ali ogrevanja.

Predpogoj: Preizkus mora biti izveden v skladu s priroénikom za
delovanje notranje enote, da zagotovite, da pravilno delujejo vse
funkcije in vsi deli.

1 V nadinu hlajenje izberite najniZzjo temperaturo, ki jo lahko
nastavite. V nacinu ogrevanje izberite najvisjo temperaturo, ki jo
lahko nastavite. Preizkus delovanja je mogo¢e onemogociti, e
je to potrebno.

2 Ko je preizkus delovanja kon€an, temperaturo nastavite na
normalno vrednost. V nacinu hlajenje: 26~28°C, v nacinu
ogrevanje: 20~24°C.

3 Sistem neha delovati 3 minute po izklopu enote.

9.21 Da bi izvedli preizkus delovanja pozimi

Ko uporabljate klimatsko napravo v nacinu hlajenje pozimi, preizkus
delovanja izvedite, kot sledi:

1 Da bi vkljucili sistem, pritisnite .
[ ~ 1 TEMP
2 Socasno pritisnite sredino | TEMP|, LLJ in .

10 Odlaganje

@ OPOMBA

Sistema nikar NE poskuSajte razstaviti sami: razstavljanje
sistema, delo s hladivom, oljem in drugimi deli MORA biti
izvedeno v skladu z zadevno zakonodajo. Enote je treba
obravnavati v specializiranem obratu za ponovno uporabo
in reciklazo.

1 Tehniéni podatki

= Povzetek najnovejsih tehni¢nih podatkov je na voljo na regionalni
Daikin spletni strani (javno dostopna).

= Popolni tehni¢ni podatki so na voljo na Daikin Business Portal
(zahtevana avtentikacija).

11.1 Shema povezav

Vezalna shema je prilozena enoti in jo najdete na notranji desni
strani ¢elne reSetke na notranji enoti.

11.1.1 Poenotena legenda za vezalno shemo

Za uporabljene dele in oStevilCevanje glejte shemo povezav na
enoti. OstevilCevanje delov se izvede z arabskimi Stevilkami
narascajoCe za vsak del in je v spodnji preglednici predstavljeno s
"*" kodo dela.

Simbol |Pomen Simbol |[Pomen

__~__|Prekinjalo vezja D

Zascitna ozemljitev

Ozemljitvena za$¢ita (vijak)

Povezava

s ea[}| Prikljucek ® Pretvornik

L Ozemljitev —@=-  |Prikljuek za rele

-“HCWW--| Zunanje oziCenje lﬁ Prikljucek kratkega stika

Priklju¢na sponka

Povezavna letvica

——3 |varovalka -

Notranja enota [T

,_ﬁ Zunanja enota O @ |Ziéna sponka

Naprava za
_)/ tokovni ostanek

3 Dvakrat pritisnite . Sinbel ?arva ol Barva
-- L . . BLK Crna ORG Oranzna
Rezultat: + se bo pojavil na zaslonu. Izbran je preizkus -
delovanja. Preizkus delovanja se po priblizno 30 minutah BLU Modra PNK RozZnata
samodejno izklopi. BRN Rjava PRP, PPL Vijolina
GRN  |Zelena RED Rdege
4 Da zaustavite delovanje, pritisnite . GRY Siva WHT Bela
INFORMACIJA SKY BLU |Nebegko modra  ||YLW Rumena
Nekater?h funkcij NI MOGOCE uporabiti v na&inu preizkus Simbol Pomen
delovanja.
N . . . . AP Tiskano vezje
Ce mec_i delovanjem _zmanjka elgktr_lcnega toka,_ se bo sistem BS* Gumb ON/OFF, stikalo za
samodejno zagnal, takoj ko bo napajanje spet na voljo. ;
delovanje
BZ, H*O Brencac
c* Kondenzator
FTXQ25+35AMV1B_ATXQ25+35AMV 1B DAIKIN Priroénik za montazo
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11 Tehnicni podatki

Simbol Pomen Simbol Pomen
AC*, CN*, E*, HA*, HE*, HL*, Povezava, prikljucek SR*, WLU Sprejemnik signala
HN®, HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, SS* Izbirno stikalo
V, W, X*A, K*R_*, NE - o
SHEET METAL Montazna ploS€ica povezavne

D*, V*D Dioda letvice
DB* Premostitev diode TR Transformator
DS” DIP-stikalo TC, TRC Oddaijnik
E*H Grelnik V*, R*V Varistor
FU*, F*U, (za lastnosti glejte Varovalka V*R Premostitev diode, Napajalni
tiskano vezje v vasi enoti) modul bipolarnega tranzistorja
FG* Prikljuek (ozemljitev okvirja) izoliranih vrat (IGBT)
H* Varovalni pas WRC Brezzi¢ni daljinski krmilnik
H*P, LED*, V*L Pilotska lu¢ka, svetlobna dioda X* Priklju¢na sponka
HAP Svetlobna dioda (servisni monitor X*M Povezavna letvica (blok)

- zelena) Y*E Navitje elektronskega
HIGH VOLTAGE Visoka napetost ekspanzijskega ventila
IES Tipalo Intelligent-eye Y*R, Y*S Tuljava obracalnega
IPM* Inteligentni napajalni modul elektromagnetnega ventila
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M Magnetni rele z'C Feritno jedro
L Pod napetostjo ZF, Z*F ProtiSumni filter
L* Tuljava
L*R Reaktanca
M* Koraéni motor
M*C Motor kompresorja
M*F Motor ventilatorja
M*P Motor €rpalke za odtok
M*S Nihajni motor
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* Magnetni rele
N Nevtralni vodnik
n=*, N=* Stevilo prehodov skozi feritno

jedro
PAM Modulacija amplitude pulziranja
pPCB* Tiskano vezje
PM* Napajalni modul
PS Preklopno napajanje
PTC* Termistor PTC
Q* Bipolarni tranzistor izoliranih vrat

(IGBT)
Q*C Prekinjalo vezja
Q*DI, KLM Zemljosti¢ni odklopnik
QL Preobremenitvena zascita
Q*M Termicno stikalo
Q*R Naprava za tokovni ostanek
R* Upor
R*T Termistor
RC Sprejemnik
S*C Omejevalno stikalo
S*L Stikalo s plovcem
S*NG Zaznavalo pus€anja hladiva
S*NPH Tlaéno tipalo (visoki tlak)
S*NPL Tlaéno tipalo (nizki tlak)
S*PH, HPS* Tlagno stikalo (visoki tlak)
S*PL Tlaéno stikalo (nizki tlak)
ST Termostat
S*RH Senzor vlaznosti
S*W, SW* Stikalo za delovanje
SA*, F1S Pretokovni zaustavljalnik
Priro&nik za montaZo DAIKIN FTXQ25+35AMV1B_ATXQ25+35AMV 1B
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